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l	Før du installerer hovedenheden i en vandret position eller på 
væggen, skal du tilslutte alle kablerne osv. i hovedenheden ved at 
følge betjeningsvejledningen.
l	Bred et tæppe eller lignende ud på gulvet for at beskytte gulvet, 

mens du installerer hovedenheden.
l	Sony er ikke ansvarlig for uheld eller skader, der skyldes ukorrekt 

montering, utilstrækkelig vægbæreevne eller ukorrekt iskruning af 
skruer, naturkatastrofer, osv.

l	Ennen päälaitteen asentamista vaakasuoraan asentoon tai seinälle 
kytke kaikki kaapelit ja johdot päälaitteeseen käyttöohjeissa 
annettujen ohjeiden mukaisesti.
l	Levitä lattialle kangas, ettei lattia vahingoitu, kun asennat 

päälaitteen.
l	Sony ei vastaa onnettomuuksista tai vahingoista, jotka aiheutuvat 

esimerkiksi virheellisestä asennuksesta, heikosta seinän rakenteesta, 
ruuvien virheellisestä kiinnityksestä tai luonnonmullistuksesta.

l	Innan du installerar huvudenheten i en vågrät position eller på en 
vägg ansluter du alla kablar osv. till huvudenheten med hjälp av 
bruksanvisningen.
l	Lägg ut en duk på golvet så att det inte skadas när du installerar 

huvudenheten.
l	Sony är inte ansvarigt för olyckor och skador som orsakats av felaktig 

montering, svaga väggar eller felaktigt iskruvade skruvar, 
naturkatastrofer m.m.

I vandret position / Vaakasuorassa asennossa / 
Vågrätt 

Nødvendig komponent / Tarvittava varuste / Nödvändiga del 

Foddæksel /  
Jalustan suojus /  
Stativskydd 
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Montering / Asennus / Installation 
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 : �Brug dette mærke til at identificere retningen 

af foden (). / Tästä merkistä tunnistat jalustan () 
suunnan. / Använd det här märket för att 
bestämma orienteringen för stativet ().
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Hvis du skal montere hovedenheden i en vandret position, 
skal du følge nedenstående vejledning. / Jos asennat päälaitteen 
vaakasuoraan asentoon, lue alla olevat ohjeet. / Om du vill installera 
huvudenheten i vågrät position läser du anvisningarna nedan.

Hvis du skal montere hovedenheden på væggen, skal du følge 
vejledningen på bagsiden. / Jos asennat päälaitteen seinälle, lue 
kääntöpuolella olevat ohjeet. / Om du vill installera huvudenheten 
på en vägg läser du anvisningarna på baksidan.

BDV-L800/BDV-L800M/BDV-L600



Montering / Asennus / Installation 
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Arranger netledningen og andre kabler efter 
omgivelserne. / Järjestele verkkovirtajohto ja 
muut kaapelit käyttöympäristöön sopivalla tavalla. / 
Ordna nätströmskabeln och övriga kablar så att de 
passar din miljö.

Sådan arrangeres kablerne til venstre. / 
Kaapelien järjesteleminen vasemmalle. / 
Ordna kablarna åt vänster.
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Installer vægmonteringsbeslag A på en væg. / 
Asenna seinäkiinnike A seinälle. / 
Montera hållaren för väggmontering A på en vägg.
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Sørg for, at der er tilstrækkelig plads omkring åbning (): 
125 mm (5 tommer) over, 105 mm (4 1/4 tommer) under, 
240 mm (9 1/2 tommer) til venstre og 240 mm 
(9 1/2 tommer) til højre (diskåbningssiden). / 
Jätä aukkojen () ympärille riittävästi tilaa: 125 mm 
(5 tuumaa) yläpuolelle, 105 mm (4 1/4 tuumaa) alapuolelle, 
240 mm (9 1/2 tuumaa) vasemmalle puolelle ja 240 mm 
(9 1/2 tuumaa) oikealle puolelle (levypaikan puolelle). / 
Se till att det finns tillräckligt med utrymme runt öppning (): 
125 mm ovanför, 105 mm nedanför, 240 mm till vänster och 
240 mm till höger.

Hovedenhed  
Päälaite  
Huvudenhet

240 mm  
(9 1/2 tommer)
(9 1/2 tuumaa)105 mm  

(4 1/4 tommer)
(4 1/4 tuumaa)

240 mm  
(9 1/2 
tommer) 
(9 1/2 
tuumaa)

125 mm  
(5 tommer) 
(5 tuumaa)
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Skyd hovedenheden nedad, indtil  klikker på plads. / 
Liu’uta päälaitetta alaspäin, kunnes  napsahtaa 
paikalleen. / Skjut huvudenheten tills  klickar fast.

Sådan fjernes hovedenheden fra væggen. / 
Päälaitteen poistaminen seinältä. / 
Så här avlägsnar du huvudenheten från väggen.

På væggen / Seinälle / På en vägg 

Nødvendige komponenter / Tarvittavat varusteet / 
Nödvändiga delar 
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300 g (11 oz)

Vægmonteringsklamme A* / Seinäkiinnike A* / 
Hållare A för väggmontering* 

40 g (1.4 oz)



Vægmonteringsklamme B* / Seinäkiinnike B* / 
Hållare B för väggmontering*  

*Vægmonteringsklamme A og B medfølger ikke i visse lokalområder. / 
*Seinäkiinnikkeet A ja B eivät sisälly toimitukseen tietyillä alueilla. / 
*Hållarna A och B för väggmontering medföljer inte i vissa områden.



30 mm  
(1 3/16 tommer) 
(1 3/16 tuumaa)

4 mm  
(3/16 tommer) 
(3/16 tuumaa)

Ni skruer (medfølger ikke) / Yhdeksän ruuvia (lisävaruste) /  
Nio skruvar (medföljer ej)


l	Kontakt et byggemarked eller en montør for at få oplysninger om 

vægmaterialer eller de skruer, der skal bruges.
l	Brug skruer, der passer til væggens materiale og styrke. Hvis du 

skruer i gipsplader, skal du skrue skruerne fast på en skinne og 
montere den på væggen. Placer hovedenheden på en lodret, plan og 
bæredygtig væg. (vægt (ca.) af hovedenheden: BDV-L800: 3,2 kg, 
BDV-L800M: 3,3 kg, BDV-L600: 3,0 kg)

l	Kysy rautakaupasta tai asentajalta neuvoja käytettävistä ruuveista ja 
seinämateriaalista.
l	Käytä seinämateriaaliin sopivia ruuveja. Kipsilevyseinä on erityisen 

hauras, joten kiinnitä ruuvit lujasti levyn takana olevaan koolinkiin. 
Asenna päälaite pystysuoralle ja tasaiselle seinälle, joka on 
vahvistettu asianmukaisella tavalla. (Päälaitteen paino (noin): 
BDV-L800: 3,2 kg, BDV-L800M: 3,3 kg, BDV-L600: 3,0 kg

l	Information om väggmaterial och lämpliga skruvar kan du få 
i bygghandeln eller av en installatör.
l	Använd skruvar som är lämpliga för väggmaterialet och väggens 

hårdhet. Skruvarna bör inte fästas direkt i gipsväggar eftersom dessa 
är särskilt ömtåliga. Fäst dem i stället i en balk som sedan fästs på 
väggen. Installera huvudenheten på en lodrät och plan vägg på den 
plats där förstärkningen har fästs. Huvudenhetens vikt (cirka): 
BDV-L800: 3,2 kg, BDV-L800M: 3,3 kg, BDV-L600: 3,0 kg


